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— netinkamumo lygis turi baiti nustatymas pries§ i$bandomojo laikotarpio pabaiga.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad nebuvo nurodytos tinkamos priezastys, ir akivaizdzia vertinimo klaida:
— nebuvo nurodytos tinkamos priezastys, ir padaryta akivaizdi vertinimo klaida;
— faktiniy aplinkybiy, kuriomis galima pagristi akivaizdy netinkamuma, vertinimas.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas piktnaudziavimu jgaliojimais.

2020 m. sausio 22 d. pareikstas ieSkinys byloje Jungtiné Karalysté | Komisija
(Byla T-37/20)
(2020/C 95/48)
Proceso kalba: angly

Salys

leskoveé: Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté, atstovaujama Z. Lavery ir baristerio T. Buley

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti Komisijos Igyvendinimo sprendima (ES) 2019/1835 (') tiek, kiek juo Europos Sajungos léSomis i§ Europos
zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) nefinansuojamos tam tikros
Jungtinés Karalystés akredituoty mokéjimo agenttiry patirtos islaidos, kaip priezastj nurodant aktyvaus dkininko
apibréZties nustatymo trikuma — susijusias jmones, ir

— priteisti i§ Komisijos Jungtinés Karalystés patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

2 dalies pirmos pastraipos aiskinima.
Jungtiné Karalysté grisdama §j pagrindg pateikia septynis argumentus:

— pirma, Komisija suklydo aiskindama 9 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos formuluote. Siuo punktu nedraudziama
ismoka ieskovei vien todél, kad ieskové priklauso didesnei bendroviy grupei, kurios kitos narés vykdo veikla,
patenkancig | neigiama sgrasa,

— antra, ieSkové nurodo, kad Sios nuostatos tekste iSreiksta prasmé néra tokia, kokia jai suteiké Komisija. Kiek tai susij¢ su
sintakse, akivaizdu, kad paciai grupei uzdrausta vykdyti nurodytg veikla. Si salyga néra tenkinama, kai paraiskg
tiesioginei imokai pateikes subjektas yra bendrové, kuri (pati savaime) atitinka 4 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta
tkininko apibrézimg, bet kuri (pati savaime) nevykdo atitinkamos veiklos,

— trecia, Jungtinés Karalystés aiskinima sustiprina tai, kad 9 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos tekstas atspindi
4 straipsnio 1 dalies a punkto tekstg, kuriame apibrézta ,iikininko* sgvoka. ,Ukininkas* gali biiti a) atskiras fizinis arba
juridinis asmuo, kuris verciasi Zemés tikio veikla arba b) tokiy asmeny grupé. Antruoju atveju atskiri ,ikininkai“, kaip
jie suprantami pagal 4 straipsnio 1 dalies a punktg, sudarys fiziniy ar juridiniy asmeny kolektyva. Si 4 straipsnio 1 dalies
a punkto frazé neturéty baiti suprantama kaip jvedanti nauja ,susijusiy jmoniy“ elementg, todél tokia reik§mé neturéty
bati priskiriama ir 9 straipsnio 2 dalies pirmai pastraipai,
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— ketvirta, frazé ,fiziniy ar juridiniy asmeny grupé“ yra ir kituose reglamento straipsniuose, taciau atrodo, kad Komisija
neaiSkina jos nuosekliai laikydamasi savo 9 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos aiskinimo. Jungtiné Karalysté teigia,
kad esminé frazé visame Reglamente Nr. 1307/2013 turi bati aiskinama vienodai,

— penkta, Jungtiné Karalysté taip pat nurodo, kad yra dar viena lingvistiné Komisijos aiskinimo problema. Esminéje frazéje
daroma nuoroda i ,fizinj“ asmenj yra pertekliné. I§ tikryjy, bty pakankama nurodyti tik ,juridiniy asmeny grupes®.
Fizinis asmuo niekada negali priklausyti kitam fiziniam ar juridiniam asmeniui, taip pat negali biti siejamas su kitu
tokiu asmeniu taip, kaip viena bendrové gali bati susijusi su kita bendrove,

— Sesta, platesnis tikslu pagristas arba teleologinis aiskinimas patvirtina Jungtinés Karalystés ir susilpnina Komisijos
pozitirj. I8 tikryjy, 10 konstatuojamojoje dalyje nurodoma, kad tiesioginés i$mokos neturéty bati skiriamos ,fiziniams ir
juridiniams asmenims, i§skyrus atvejus, kai tokie asmenys gali jrodyti, kad jy Zemés tikio veikla néra nedidelés apimties*.
Toks pozitiris visiskai atitinka Jungtinés Karalystés siilomg 9 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos aiskinimg ir yra
priesingas Komisijos aiskinimui,

— galiausiai, 9 straipsnio 2 dalies trecioje pastraipoje leidziama 9 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje jtvirtinto
draudimo isimtis, kai pareiskéjas (atskiras asmuo arba grupé) atitinka a—c punktus. Jeigu pareiskéjas gali jrodyti, kad jo
vykdoma Zemés tikio veikla ,néra nereik§minga®, jis atitinka b punkta. Taigi yra aisku, kad teisés akty leidéjas neketino
per se nefinansuoti asmeny, kurie vykdo veikla, patenkancig i neigiamg sarasa.

(') 2019 m. spalio 30 d. Komisijos Igyvendinimo sprendimas (ES) 2019/1835 dél valstybiy nariy patirty tam tikry islaidy
nefinansavimo Europos Sajungos 1éomis i§ Europos zemés {ikio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) (OL L 279, 2019, p. 98).

(» 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros Zemés
tikio politikos paramos sistemas tkininkams skiriamy tiesioginiy iSmoky taisyklés ir panaikinami Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 637/2008 ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009 (OL L 347, 2013, p. 608).

2020 m. sausio 30 d. pareikstas ieSkinys byloje CX / Komisija
(Byla T-52/20)
(2020/C 95/49)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: CX, atstovaujamas advokato E. Boigelot

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti ieskinj priimtinu ir pagristu,

todel:

— panaikinti 2019 m. kovo 21 d. Sprendima Ares(2019)1889562 priskirti ieskova prie AD 8 lygio 5 pakopos,

— panaikinti 2019 m. spalio 21 d. Sprendima Ares(2019)6485832 (ieskovas ji gavo t3 pacig dieng), kuriuo paskyrimy
tarnyba atmeté ieSkovo 2019 m. birzelio 21 d. skundg, pateikta dél pirma nurodyto sprendimo, iregistruoty
Nr. R[348/19,
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